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unigngment en Jefus.  Donnez-vous de
garde, que les foucis ou les plaifirs de ce
1monde ne dérournent votre attention des
chofes quiregardentla Divinité, et que par
vos péchés vous ne contriftiez point le

faintEfprit. Souvenez-vous toujours, qu’
eft dic: Si un homme [e retire, mon ame
ne prend point plaifiy en lui.

Fpofte Bt el Eheedd oot Shedie ool 4'}* fi v bl

Troifieme Dialorrue.

10 M onfieur, j efpére que vous ne ferez

p'zs offenfé de lapeine que je vous donne:
7 ai grand befoin de vos confeils.

M. Point de cérémonies, mon ami., Je
ferois bien charmé, fi tous ceux qui font
de ma paroifle me donnoient la méme
peine que vous. Mais que fouhaitez-
vous ?

P. Je me fuis trouvé depuis quclque temps
tout autre que je n’avois €ré ]u‘aqu lcil. . J
al vu le danger o j’ érois, d’étre damné.
Ces penfées m’ ont occupé nuit et 10111 et
m’ont rempli de craintes.  Vous n’ aviez
pas befoin de m’ avertir de me garder {o1-

gneufe. .
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gneufement des foucis et des plaifirs de ce
monde: car quelque part que je fufle et
quelies que fuffent mes occupations, mes
péchés et leur funeftes fuites fe {font conti
nuellement offerts a mes yeux.

M. Qu’ avez - vous penfé de vos péchés?’
dans quelle vue s’y font-ils offerts ?

P. Je mefuis fouvenu de quanuté de péchés,
que j’ avols commis depuis plufieurs: an-
nées, et quumeménacoient de la condam-
nation. Lefouvenir des péchés de majeu-
nefle me pourfuit, comme fije ne lesavois
comimis que depuis hier 5 et plufieurs
paflages que j’ ai oui, oulumoi méme
fans les avoir entendus, {emblent étre au-
tant de fentences de ma condamnation.
T a pen{€ plus de cent fois & ces paroles :
Les gages du péché ¢ eft la mort.

M. - Avez - vous examiné votre coeur ? en
avez-vous reconnu I’ extréme corruption
gvec un vial {entiment de douleur et de
triftefle ?

P. Avant cela je ne comprennois pas ce.que
vous vouliez dire par I’ examen du coeur;
mais je le comprends fort bien & préfent.
]e découvre en mot une forte mnclination

pluhems pLLhLS, malgré la convition
que j’ai, que ¢ éroit I’ accompliffement
G.35 de
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de ces inclinations ‘qui attiroit fur moj [a
colere de Dien. 'Cependant je vous a-
voue, que cela va beaucoup mieux aGtu-
ellement.  Autrefois mon penchant vici-
eux me portoit & me divertir en de mau-
vaifes compagnies, & parler de moi-méme
avec beaucoup de vanité, i étre paflionné
pour le monde, & m’ acquiter fort 1égére-
ment de la priére et des autres devoirs,
fouvent méme a les négliger entiérement,
les regardant comme un pefant fardeau,
et 2 me rendre coupable de mille ‘autres
péchés. Mais pour I"heure, je bénis Dien
de me vorr tout changé ces égards. Tou-
tes mes penfées font en quelque fagon oc-
cupées de ce qui regarde le {oin de mon
ame et de la vie A venir.

M. Je crains pourtant, que vous ne vous
connoiffiez pas auffi bien, que vous vous?’
imaginez. Vous paroifiez croire, que vous
étes deja tout - & - fait renouvellé.  Mais
gardez-vous de vous laiffer {¢duire.  Le
coeur de I'homme, rempli naturellement
de tant d’impuretés et d’ ordures, ne fau-
roit étre vuidé fi promtement de fes di-
verfes convoitifes et paffions.  Celles qui
paroiflent déracinées, ne font peut-éwre
qu’ affoupies pour un temps. Ceft pour-

quot
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l quoi vous devez vous tenir fir vos gar-
des, car elles fe reveilleront un jour. 1l
fe peut méme que quelques unes de vos
paflions ne vous ont quitté, que pour fai-
re place & d’ autres tout aufli dangereu-
fes, telles que font I’ orgueil {pirituel, la
préfomption er autres femblables.

P. Je vous avoue, Monfieur, que je fuis
moi-méme dans cette appréhenfion. - Je
vous diral donc, qu’un jour, que jere-
fléchiffois fur I état pitoyable on je me
trouve par le péché, et fur ce que je de-
viendrois aprés cette vie, les paroles fuie
vantes firent une trés-forte impreflion fur
mot :- Je guérirai leur rebellion et je les ai-
merai volontairement.  Je fuis fir qu’ elles
fe trouvent quelque - part dans la Bible,
mais je ne faurois dire ot? Néanmoins
elles. me confolérent beaucoup, et je me
fuis fenti fort wanquilifé depuls ce temps-
la.  Or jai un voifin, 4 qui j’en parlois,
qui me dit, que j’ avois a les regarder
comme une patole venant de Dieu, et que
je pouvois éwre affuré d’ avoir obtenu la
grace de la converfion. Mais je crains,
que ce ne {oit quelque préfomption. Que
penfez-vous de tout cela?

M. 1
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M. 1l faut que je vous demande quelque
temps pour refoudre cette queftion. Ime
faut pour le moins plufieurs années avant
que’j’y puifle donner une reponfe pofiti-
ve. Nouslifons les paroles dont vous par-
lez dans le Prophete Ofée, ch. 14, 4. Elles
regardent peut-étre plus immédiatement
le rérabliffement des - Juifs qui €roient ca-
ptifs: ‘mais elles contiennent en méme-
- temps une belle promefle de I’ Evangile,
que chacun peut embraffer par une hum-
ble foi. Vousvoyez, quever/.1.2.3:1ePro-
phéte exhorte le peuple a la repentance et
a humiliation par la conviction de fes pé-
chés: O Ifrael, retourne- toi jusqu’ a [ Eter-
nel tonDiew: car tu es trébuché par ton ini-
guité.  Prenex avec wous ce'qué vous aves @
dire, et vous retournez & [ Eternel, et [ui di-
tes: Ote toute [ iniquité et nous recois graci-
eufement.  Car [ orphelin trouve compajfion
deuant toi. Dieu vous ayant dont fait con-
noitrevotre érat corrompu, et défiver dere-
tourner alul, conformement a ce quenous
en dit icile Prophete comme un prépara-
rf a la reponfe’ confolante qu’ il ajoute,
i efpere que les promefles fuivantes vous
appartiennent aufli = Je guérirai lewr rebel-
lion, et les aimerai volontairement.: carmaco-

lere
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. lere oft détournce d’ eux. v. 4. J efpére auffi,

S que la confolation que vous avez {ent; en

t vous apphiquant ces promefles par la foi,

% eft 'ouvrage de I'Efprit de Dieu, aufli bien

S que cette vive conviction du péché, qui
e vous arempli de crainte et d’ hnmilicé, en

r vous faifant fouvenir de votre corru ption

3 et des jugemens de Dieu dénoncés contre
2 les pécheurs. CarCeft lui qui doit convain-
. cre. le monde et du péché et de la juftice.
4 oJean 16, 8. Mais, écoutez bien ceci, il faut
- {e défier de toutes ces fenfations, jusqu’a
t ce quel'onvoye les fruits qui {e montrent
i et dans 'ame, et dans toute la conduite.
- Car bien que ce {oient quelquefois les ef-
- fects del’Efprir de Dieu, et que, comme en
) votre cas, clles {oient éroitement unies a-
- vec la parole deDieu; on nefauroit cepen-
2 dant nier, que I’ennemi des ames 1’ imite

z quelquefois ces efpérances {enfibles , pour
- les féduire; et il eft impoflible d’exprimer,
2 combien notre tempérament et notré
s ¢fprit naturel y peuvent contribuer.

: P. Je vous prie, Monfieur, de me dire ingé-
1 nument, ce que vous penfez de mon érat.
s M. Je vous dis, que Satan {e déguife quelque
/

- fois en Ange de lumiére afin de {éduire les
3 Elus. 2Cor. i, 14. ~ Ces expériences fenfi-
% bles
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bles font quelque fois accordées parI'Efprit
de Dieu, et confiftent en de fortes impreffi-
ons que la gréce fait far I €lprit de I'hom-
me, telles que font, ce-quel’Ecriture appelle
la paix que produit la foi, etla joic dans
le faint Efprit. Satan les imite quelquefois
pour {éduire les hypocrites en les remplif-
fant d’un orgueil {pirituel, et quelquefois
méme pour {éduire les fidelles a devenir
orgucillenx et & vivre dans la {Ecurité et
dans l'afloupiffement. Mais il ya deux ca-
raltéres de la grice, que le Diable ne peut
abfolument pas produire; ce fontun coeur
rempli de piété et d'une haine conftante
etuniverfelle contre tout péché, et une vie
fuinte et réglée fur tous les commande-
mens deDieu. Montrez envous ces deux
caraltéres, continuez pendant un temps
confidérable & orner votre profeflion; et
je n’aural plus aucun doute que vous ne
{foyez dans un état de grace.
. Autant que je puis connoitreé mon coeur,
je ne voudrois pas pour tout au monde
offenfer Dieu de propos délibéré. J'aime
ceux qui paroiffent &wre de fes ferviteurs,
et je m’ expoferois de bon coeur aux plus
grandes incommodités pour leur faire du
bien, ou pour en porter d’ antres A imiter
leur

o
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leur exemple. Je me fens beaucoup d’ar-
deur pour écouter la Parole de Dieu, et
pour la priere ; j’aime 4 m’entretenir {ur
des fujers de pitté; et je mourrois avee
plaifir, fi ¢’ étoit la volonté du Seigneur.

M. Fort bien; ce font de bonnes marques.

Mais ¢’ eft le feu de votre prémier amour.
Il n'en fera pas toujours de méme. Ce fir-
rent-1a les difpofitions des Ifiaélites apres
avolr paflé la mer rouge, de ceux des Egli-
fes de Galate et ' Ephéfe. Mais dans la
fuite 1 fe rafroidirent tous: ce qui leur fut
reproché par Iérémie, cf. 2, 2. pat St. Paul,
Gal. 4, 15. et par notre Seigneur, Apoc. 2, 4.

.«Monlfieur, je fuis perfuadé que vous con-

noiflez mieux que moi les dangers aux
quels je fuis expoi€; je vous prie de me

montrer ce qu'il faut que je fafle pour les
éviter.

M. Etudiez - vous & affermir votre vocation ef

wotre ¢leilion. 2 Pier. 1, 10. et prouvez - le
tant aux autres, qu'a vous-méme en por-
tant des fruits de juftice er par une con-
verfation honnéte.  Sur route ¢hofe je
vous averus: Sois humble et marche humble-
ment avec ton Diew. Que le fouvenir de vo-
tre vie paflée, cette vie de péché er de
follie, vous couvre continuellement de

honte.
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honte. Rappellez-vous fouventtoutes les
circonftances d’une vie employée jusqu’
ici dans une rebellion contre votre Dieus
pendant que de fon coté 1l n’a ceff¢ de re-
pendre fur vous et fur les votres toutes
{es divines bénédiftions; vous accordant
la nourriture et le vétement, la fanté et la
vigueur; quil vousacontinué fes faveurs,
quoique vous euffiez oubli¢ la main qu
vous les prodiguoit, et que vous lul ren-
diez le mal pour le bien. 1l vous a ména-
gé, malgré toutes vos provocations; €t d
lafinil vous a ouvert les yeux pour envifi-
gervotre danger, il vous a excité a lut échap-
per, et actuellement il vousa donnépar {a
griceune bonne efpérance d’obtenirla vie
éternelle.  Cleft ainfi qu’ il faur mettre en
paralléle ce que Dieu vous a fait, et ce que
vous aviez mérité, pour faire naitre en
vous I’ efprit d’ humlité. - Avec cela ayez
toujours |’ oeil fur les reftes du péché qui
habitent encore en vous, et que toutes les
inclinations corrompues, toutes les pen-
{ées frivoles toutes les imperfettions dans
P accompliffement de vos devoirs vous
faffent continuellement fouvenir de refter
dans ' humilité et dans une défiance en

vous- méme; pour que, femblable @ un
petit
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petit enfant, deftituéde tout fecours, vous

demandez fans cefle a Dieu fa puiflante

protection; efpérant, par la médiation de

Jetus=Chrift, &’ étre aidé en tous les temps

convenables. Je vous confeille encore de

conferver foigneunfement une bonne con-

{aience. Sivousavez fait tort a quelquinn,

ne rougiflez pas de I'avouer, et faites - en

réparation autant: qu’il vous eft poflible;
de peur que la chof¢ maudite ne s’ attache

avous. Gardez-vous bien de ne pas con-
trifler © Efprit de Diew ( Eph. 4, 30. ) par
une conduite déréglée, de peur que vous
nele provoquiez a vous abandonner. Pour
cet effer ayez toujours I oeil fur les mou-
vemens de votre coeur, réprimez les pré-
micres inclinations au péché ; foyez fur
vos gardes contre les tentations de de-
hors; et fur tout fixez votre attention fur
les péchés, ‘qui vous avoient aflujetti jus-
qu’ict. St quelque jour le péché devoit
prendre quelque avantage fur vous ; gar-
dez - vous de vouloir I'ignorer, ou le ce-
ler en votre fein : mais plitdt allez droit
a Dieu; rougiffez devant lui; plaidez les
promefles de I'Evangile données aux pé-
cheurs repentans; élevez les yeux de vorre
for a Jefus- Chrift, comme a votre parfaite
D oblation




oblation et votre unique Avocat devant
Dieu, et ne ceflez jamais de lutter avec
Dieu par vos priéres , jusqu’a ce qu’il an-
nonce de nouveau la paix a votre ame af-
fligée, et qu’il vous donne une plus gran-
de crainte dé I’ offenfer, Comme Jefpcre
que vous étes aGtuellement planté dans la
vigne du Seigneur; je vous exhorte d’ étre
fertile. - Confervez dans votre coeur un
{entiment de 'amour de Dieu en Jefus-
Chrift pour tous les pécheurs.  Confidé-
rez en particulier ce que Dieu a fait pour
vous , en wous gppellant des téntbres @ [o
merveillenfe fumiere, 1-Pier.2, 9. Souvenez-
vous, combien vous étiez profondément
endormi dans le péché et dans une dan-
gereufe {écurité, quand Dieu vous re-
veilla pour vous apercevoir de votre dan-
ger et pour lui échapper. Penfez quel eut
été vorre fort pour toute I’ éternite, fiDieu
vous eut abandonné a vous-méme. Pen-
{ez, combien il y en a encore qui fuivent
le {entier perniciecux dans lequel vous a-
vez marché; et que la connoiffance de la
charité inexprimable, que Dicu vous a
prouvée , vous excite a quelque rerour.
Aimez-le, parcequ il vous @ aimé le premier s
et que Pamour que vous devez a votre
Pere
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Pére célefte ait un afcendant fur vos pen-
{ées, fur vos paroles, et fur vos actions.
Que Dieu fafle” toujours le plus:i cher
objet de vos méditations. - Elevezvoue
coeur A lui, gui voit dans le fecret et qui
jo adde les coeyrs et les reins. Recherchezune
étroite communion avec le Péredes efprits:
et pour cet effet, employez tous vos ef-
forts &’ éloigner vos penfées des chofes de
ce:monde, et d’ élevervos defirsde la terre
au ciel, aux chofes qu’ on ne voit que
par les yeux de la foi. = Afin quainfi
vous puiffiez cheminer par la-foi; gui-
dé par elle, qui eft Poeil de l’ame et
érant élevé par elle a des méditations céle-
< ftes pour étre excitéaaimer Dienet a pren-
dre tout votre plaifiren lui. “Au lieu des
vaines converfations que vous.aimiez au-
wefois, thchez d’ employer votre langue
uniquement A la gloire de Dieu, en par-
lant dignement de fon faint Nom, en lum
adreflant vos priéres et en célébrant les
bontés de votre généreux Bienfaiteur; en
racontant aux autres ( P/f. 66, 16.) ce qu il
a fait & votre ame, en avertiflant les pé-
cheurs de lear danger , et encourageant
ceux qui craignent Dieu & le fervir avec
conftance et fincérité. ' Conformez toute
D2 votre
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- conduite 3 la doftrinedel’Evangile. Vous
étes appelle a combattre le bon combat de
/a foi; gardez-vous de ne pas perdre cou-
rage; ni de vous laffer a faire le bien.
Montrez que vous vivez pour Dieu, en
vous confacrant entiérement a fon fervice.
Faites quelque chofe pour celui qui a tout
fait pour vous. Aimez tous les hommes,
puisqu’ ils font I” ouvrage des mains de
Dieu. Autant gu’il vous eft poffible, faites
du bien atous les hommes. Votre temps, vos
forces et tous vos autres talens vous font
donnés , pour les faire valoir; employez-
les conformément aux intentions de votre
Dieu. Que votre coeur s élargiffe pour
tous les hommes, {ans en excepter vos en-
nemis: priez pour ces derniers, pardon-
nez leur, et {oyez préta [furmonter le mal
par le bieny Rom. 12, 21. Ne manquez pas
aufli de prouver la pieté dans I obfervation
réligienfe des devoirs rélatfs. Ayez une
vrai¢ tendrefle et affeCion pour tous ceux
avec quivous aveza vivre. Soyez un mode-
ledebonté, de charité et de patience a votre
famille. Témoignez leur!’ intérérque vous
prenez ace quiregardelefalutdeleurs ames
etdeleurs corps, en les excitanta I’ exercice
fincere du cultereligieux. Que tous ceux qui

font
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{ontdevotre maifon ou de votré connois-
fance s’appergolvent que vous avez un
coeur nouyeau,enmenantune vie nouvelle,
eten vous ¢rudianten toutes chofes A vous
conformer a la volonté et la Parole de
Dieu. Soyez exalt etreligicux dans toutes
vos affaires. Rendez & chacun ce qui lii revient,
o qui le tribut, le tribut: & qui le péage, le pé-
age, Rom.13, 7. ainfl que toute autre dette’
légitime: en ne fraudant nile Roi, ni fes
{ujets, et en n’ encourageant de quelque
maniere que ce foir, ceux qui le font. Que
Pamour de Jefus-Chrift vous porte A fai-
re paroitre une attention toute particuliére
pour tous ceux qui participent 2 la méme
fo1. | Car comume tous les hommes furent
d’ abord créés a I'image de Dieu, cette
image {e ouve en quelque fagon retablie
en cuxs et ¢eft pour cela auffi qu’ils ap-
partiennent a Jefus-Chrift & une maniére
toute particuliere, étant lavez de leurs pé-
chés dans fon fang et fan&ifiés par fon
Efprit. Etpour vous animer & montrer d’
autant plus d”ardeur dans cette oeuvre
d' amour, contemplez fouvent avec les
yeux dela foi Ia gloricufe recompenfe qui
vous eft propofée, le poids éternel de
glore qui fera donné un jour, lorsque

D 3 Jefus-
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Jefus- Chrift recompenfera les actes de miféri-
corde et decharité, quiauront été faites en fon
nom, comme {’ils euffent été faits a lui-méme.
Marth. 25,34~ 36. Animé par ce principe et
encouragé par cetre heureufe perfpective, fai-
tes vos efforts de croitre dansla connoiffance,
dans la pureté, dans la foi, dans la charité, dans
la crainte filiale, dans I’ humilité et dans toutes
les vertus chrétiennes. Etudiez - vous & cher-
cher 'avancement de la gloire de Dieu, le bien
de tous les hommes, et a &cre difpofé de pou-
voir participer @ U béritage des faints dans la
lumiere. Col, 1,12. Et pour que vous puiﬂ’icz
avancer dans la fan&ification , attendez la béné-
di&ion et la grace de Dieu, qu’il vous a pro-
mis, lorsque vous obferverez fes ordonnances;
¢ eft- a- dire, lorsque que vous ferez appliqué:
aux priéres publiques et particulieres, a écou-
ter et & méditer fa fainte Parole et i ratifier I’
alliance de fa.grace afa fainte table. De cette
maniére vous pourrez efpererd’éere une vigne
fertile, et d’éprouver les effets de {es bénédicti=
ons fpirituelles que le Prophete ajoute ipmé-
diatement i cette promefle de miféricorde gra-
tuite, dansla quelle vous avez trouvé tant de
confolation. Ofée 14, §.6.7. Je ferai comme
une vofee & Ifrael: il fleuriva comme le lis, et jet-
teva fes vacines comme les arbres du Liban ; (en
croiflant d’ un c6té dans la foi et dans I’amour,
et de Pautre dans P humilité) fes branches §°
avanceront , et fa mugnificence fera comme celle
de Polivier, et fon odeur comme celle du Liban.

lis
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lis vetourneront , pour [ tenir affis fous fon vm-
bre (afin de ne plus s’ égarer) 7 i/s Joiffonne-
ront comime le j}'wmwt et flewrivont comme Iz
vigne , et I odeyr (ou la fleur) de chacun o enx
fera comme celle du Liban ; (belle, fertile et
agréable aux yeux du Seigneur. )

¢/P. Je vous remercie mille fois, Monfieur, dewvos
confeils. Je vois une grande thche qui me re-
fte a remplir; mais-)’efpere, quavec Pafliftance
de Dieu je ferai capable de tenir ferme jusques
a la fin.

M. Vous devez vous attendre A mille difficultés
etmille obftacles. Le chemin du Ciel eft celuj
de la croix, on 2y fauroit entrer que par plufi-
eurs afflictions, A& 14, 22. Le monde, la chair
et le Diable font de puifians ennemis étroite-
ment alliez enfemble, La corruption de votre
nature {era toujours préte i vous tenter, & vous
décourager et & vous faire reculer; car ¢ eft
un fardeau :dont vous ferez chargé pendant
rout le cours de cette vie, et votre plus grand
fléau fera celui de votre propre coeur, - Aufli-
tOt que vous péroitrez vouloir {ortir du che-
min {pacieux, fréquenté par le grand nombre,
et qui conduit & la perdition et a la damnation;
vous devez vous attendre i voir le'monde {e
déchainer contre vous. Ce ne feront pas {eu-
lement ‘les profanes et ceux qui exercent les
devoirs du Chriftianisme d’une manidre languif-

fante, qui vous tourneront’ en ridicule; mais
les Formaliftes les plus honnétes en feront fen-
fiblement offen{¢s. Ils diront en €ux - mémes,

comme
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